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Rezoliucine dalis 

1. Atmesti ieškinį. 

2. Priteisti iš ieškovės bylinėjimosi išlaidas. 

2007 m. birželio 18 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis 
Italija prieš Komisiją 

(Byla T-431/04 R) 

„Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Prašymas taikyti laikinąsias priemones 
— Reglamentas (EB) Nr. 1429/2004 — Bendras vyno rinkos organizavimas — 

Vynuogių rūšių pavadinimų arba jų sinonimų naudojimo tvarka — Naudojimo 
ribojimas laike — Prašymo pagrindo išnykimas" 

1 . Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Laikinosios apsaugos priemo
nės — Skyrimo sąlygos — Skuba — „Fumus boni juris" — Kumuliatyvusis 
pobūdis — Visų nagrinėjamų interesų palyginimas (EB 243 straipsnis; 
Pirmosios instancijos teismo procedūros reglamento 104 straipsnio 2 dalis) 
(žr. 22, 23 punktus) 

2. Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Suinteresuotumas pareikšti 
ieškinį teisme (EB 242 ir 243 straipsniai) (žr. 26, 33, 34 punktus) 

Dalykas 

Prašymas taikyti laikinąsias apsaugos priemones, kuriomis, iki Teisingumo Teismas 
priims sprendimą sujungtose bylose 023/07 ir 024/07, būtų sustabdytas nuostatos, 
ribojančios iki 2007 m. kovo 31 d. teisę naudoti pavadinimą „tocai friulano", kaip 
aiškinamoji pastaba įtvirtintos 2004 m. rugpjūčio 9 d. Komisijos reglamento (EB) 
Nr. 1429/2004, iš dalies keičiančio Reglamentą (EB) Nr. 753/2002, nustatantį 
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 nuostatų dėl tam tikrų vyno sektoriaus 
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produktų apibūdinimo, pavadinimo, pateikimo ir apsaugos taikymo taisykles 
(OL L 263, p. 11), I priedo 103 punkte, taikymas ir, nepatenkinus pagrindinio 
reikalavimo, būtų sustabdytas tos pačios nuostatos taikymas Italijos Respublikos 
teritorijoje, iki Teisingumo Teismas priims sprendimą sujungtose bylose 023/07 ir 
024/07, bei draudimas eksportuoti produktus Bendrijoje, nedarant žalos Vengrijos 
gamybos „tokaj" pavadinimą turinčio vyno arba taip pat vadinamo Italijoje ir 
Bendrijoje parduodamo vyno prekybai. 

Rezoliucine dalis 

1. Atmesti prašymą taikyti laikinąsias apsaugos priemones. 

2. Atidėti bylinėjimosi išlaidų klausimo nagrinėjimą. 

2007 m. birželio 20 d. Pirmosios instancijos teismo (antroji kolegija) 
sprendimas Tirrenici di Navigazione ir kt pries Komisiją 

(Byla T-246/99) 

„Valstybės pagalba — Jūrų transportas — Sprendimas pradėti EB 88 straipsnio 
2 dalyje numatytą procedūrą — Nauja pagalba — Esama pagalba" 

1. Ieškinys dėl panaikinimo — Dalykas (EB 88 straipsnio 2 dalies pirmoji 
pastraipa ir trečioji pastraipa; Tarybos reglamento Nr. 659/1999 7 straipsnio 
2-5 ir 14 dalys; Komisijos sprendimai 2001/851 ir 2005/163) (žr. 43-
45 punktus) 

2. Procesas — Naujų pagrindų pateikimas vykstant procesui (Pirmosios 
instancijos teismo procedūros reglamento 48 straipsnio 2 dalis) (žr. 56 ir 
58, 59 punktus) 
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